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Doélezité bezpecnostné opatrenia

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE LEN
PRE U.S.A. A KANADSKY MODEL

POZNAMKA:

Tento CD prehravac¢ pouziva polovodicovy laser.
Odporu¢ame ho pouzivat v miestnosti s teplotou
41°F-95°F/5°C-35°C

VAROVANIE:

Pre znizenie rizika poziaru alebo elektrického $oku,
nevystavujte tento CD prehravac vode alebo
vihkosti.

VYSTRAHA:

1. S napéjacou $ndrou manipulujte opatrne.
Neposkodzujte

a nedeformuijte ju, mohli by ste tym spdsobit riziko
poziaru alebo

elektrického Soku pri pouzivani jednotky. Ked
vytahujete zastréku

zo zasuvky, tahajte za zastrcku, nie za napajaciu
Snaru.

2. Pre zabranenie vzniku poziaru alebo elektrického
Soku neotvarajte vrchny kryt pocas prevadzky
jednotky. Ak mate s jednotkou problémy, zavolajte
miestneho American Audiog technika.

3. Nekladte kovové predmety na prehravag, ani doriho
nelejte vodu. Mb6zZete spdsobit poziar, elektricky Sok,
alebo poruchu pristroja.

VYSTRAHA
Neotvarajte — riziko elektrického Soku

VYSTRAHA: Pre znizenie rizika elektrického
Soku neodstranujte kryt zariadenia. Zariadenie
neobsahuje nijaké sucasti opravitelné
pouzivatelom. Opravy zverte miestnemu
autorizovanému American Audio dodavatel'ovi.

Blesk v rovnostrannom trojuholniku ma
uzivatela upozornit’ na neizolované
,nhebezpecné napatie“ v puzdre produktu,
ktoré moze byt dostatocne vysoké, aby
spbsobilo nebezpecenstvo elektrického
Soku.

Vykri€énik v rovnostrannom trojuholniku
ma upozornit uzivatela na délezité
udrzbové (servisné) a prevadzkové
intrukcie v literature dodavanej s CD
prehravacom.

VYSTRAHA
Pre zabranenie vzniku elektrického Soku
nepouzivajte tuto (polarizovanu) Snadru
s predlzovackou, akoukolvek objimkou alebo inou
zastr¢kou, ak nemdzete lopatky opatrne zasunut
na ich miesto.

VYSTRAHA:

Pouzitim inych ovladacich prvkov alebo inych
nastaveni ako su uvadzané v tejto prirucke
mézete spdsobit’ vystavenie oséb nebezpecnému
Ziareniu.

Prehrava¢ CD diskov nesmie byt nastavovany
alebo opravovany nikym okrem kvalifikovaného
opravara.

POZNAMKA:
Tato jednotka mdZe rusit prijem radiovych
a televiznych vin.

Pozorne si prosim precitajte a Uplne porozumejte
vSetkym pokynom v tejto prirucke pred tym, ako
sa pokusite jednotku pouzivat. Tieto pokyny
obsahuju dolezité bezpeénostné informacie
tykajuce sa pouzivania a udrzby tejto jednotky.
Dbajte o dodrzanie pokynov na vSetkych
varovnych symboloch a nalepkéach v tejto prirucke
ako aj na zariadeni. Prosim ponechajte si
priruc¢ku pre buduce pouzitie.

VYSTRAHA: Pre zabranenie vzniku elektrického
Soku nepouzivajte tato (polarizovanu) $nuru

s predlzovackou, akoukolvek nespravnou
objimkou alebo inou nevhodnou zastrékou, ak
nemOzete Siroké lopatky opatrne zasunut do
spravnych Sirokych Strbin.

ATTENTION: POUR PREVENIR LES CHOCE
ELECTRIQUES ME PAS UTILISER CETTE
FICHE POLARIZEE AVEC UM PROLON-
GATEUR, UNE PRISE DE COURANT OCU
UNE AUTRE SORTIE DE COURANT, SAUF
Si LES LAMES PEUVENT ETRE INSEREES A
FOMD SANS EN LAISZSER AUCUNE PARTIE A
DEC-OLUIVERT,
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Elektrické bezpe&nostné opatrenia

ELECTRICAL PRECAUTIONS

CALTICMN

MiBK OF ELECTRIC SHOCK
OO RCRT OFER
Blesk v rovnostrannom trojuholniku ma uzivatela L Pre zniZenie & Soku Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku ma
upozornit na neizolované ,nebezpetné napétie" neodstrafiujte :ﬁ;éz’e?f’ zadnd stranu). Vo "”“22:: odvolafo upozomit uZivatefa na dolezité udrzbové
v puzdre produkdu, kioré m6ze byt dostatotne sa na autorizovaného American Audio ® udrziavacieho (servisné) a prevadzkove instrukcie

vysoké, aby spdsobilo nebezpecenstvo

technika. v literature dodavanei so spotrebi¢om.

NI SAEETY IMSTRIUCTIOMNS ——-—o

UZEMNENIE A POLARIZACIA

PRECITAJTE SI INSTRUKCIE — Vietky

KONTAKT S PREDMETMI A KVAPALINAMI - Nikdy nevkladajte
akékolvek predmety do tohto produktu cez diery, alebo Strbiny,

bezpenostné a prevadzkové instrukcie si pozorne .
precitajte predtym ako zagnete produkt pouzivat.
PONECHAJTE SI INSTRUKCIE - V3etky

a & instrukcie si
pre budice pouZitie.

BERTE OHUAD NA BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA - Visetky bezpecnostné upozornenia
na produkte av navode na pouZitie musia byt

Ak je tento produkt opatreny zastrékou
pre striedavy prud (zastrtka ma jednu
lopatku $irSiu ako druhu), hodi sa do

Zasuvky len jednou stranou. Toto je

bezpecnostné opatreni
nepodari plne vsunat
Zésuvky, skuste ju obratit. Ak sa Vam
napriek fomu nedari zéstréku vsuntt,

lebo by sa mohli dotknit asti s nebezpeénym napatim a mohii
by sposobit elekricky Sok alebo poZiar. Nikdy nelete nijaké
kvapaliny na produkt
UDRZBA — Nesnazte sa opravovat tento produkt sami, lebo
otvaranie alebo odstranenie krylov by Vas mohlo vystavit

Enému napatiu alebo inym Pri tdrzbe
sa odvolajte na Gdrzbového kvalifikovaného technika
POSKODENIE VYZADUJUCE UDRZBU — Odpojte produkt od
elekirickej siete a obratte sa na kvalifikovaného tdrzbového

kontaktujte Vasho elektrikara, aby
vymenil zastarant zasuvku
Neprekonavajte bezpetnostné

technke 22 naledirich podisnck
Ak je napéjacia zasuvka alebo napajaci
kabel poskodeny.

jodrzané.
RIADTE SA INSTRUKCIAMI - Vaetky beZpeCnoSinE a
prevadzkové inStrukcie musia byt dodrz

CISTENIE — Puzdro mozZe byt Eistené fon lestacou opatrenie nasilu. . Al bol do produktu naliata kvapalina
handrigkou, alebo mékkou a suchou handrickou. . Ak je tento produkt opatreny troj - alebo do neho vpadii nejaké objekty.

Nikdy ho negistite voskom na nabytok, benzinom, drbtovou uzemfiujicou zastrékou, bude . Ak bol produkt vystaveny vode alebo
insekticidom alebo inymi prchavymi kvapalinami, lebo sa hodit len do troj - drotovej dazdu

by puzdro mohlo skorodovat. uzemfiujlicej zasuvky. Ak sa Vam . Ak produkt nepracuje podra dalej

uvedenych prevadzkovych instrukcil.
Nastavuite len tie oviadacie prvky,
s pokryté v navode obsahujicom
prevadzkové instrukcie. Nespravne
nastavenie ostatnych ovladacich prvkov
moze mat za nasledok potrebu vykonat
dalsie opravné prace vykonavané
Gdrzbovym technikom pre uvedenie
produktu do pévodného stavu

. Ak bol produkt akokolvek poskodeny alebo
spadol

Ak produkt prejavuje zretene viditelné
zmeny vykonu — toto indikuje dovod pre

PRIDAVNE ZARIADENIA — NepouZivajte pridavné
Zariadenia, kioré nie st odpord&ané vyrobcom, lebo
by mohli sposobit nebezpegenstvo.

VODA A VLHKOST - NepouZivaite tento prudukt
blizko vody - napriklad blizko vane, umyvadia,
kuchynského drezu, alebo pracky; vo vihkej pivnici,
blizko bazéna a podobne.

NABYTOK - Nestavajte tento produkt na nestabilny
vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo stol. Produkt
moe padnit a vazne zranit dieta alebo dospeld
osobu, a sposobit vaZne poskodenie produktu.
Poutivajte len na vozikoch, stojanoch, trojnozkéch

a stoloch odporuganych vyrobcom, alebo dodavanych
s produktom. Akakolvek instalécia musi byt pinena
podia instrukeil vyrobeu, za pouzitia montaznych
nastrojov odporuganych vyrobcom.

VOZIK - Produkt s vozikom musi byt premiestiiovany
opatre. Rychle zastavenia, neprimerana sila

a nerovné povrchy mézu sposobit prevrhnutie voziku
s produktom.

nedarf zasunut zastréku do zasuvky,
Kontaktujte Vasho elektrikara, aby
vymenil Va$u zastaranu zastreku.
Neprekonavaite bezpeénostné
opatrenie nasilu.
OCHRANA NAPAJACIEHO KABLA — Napéjacie kable by
mali byt uloZené tak, aby sa na ne nestipalo, a aby neboli
stlacané objektmi na ne poloZenymi, hlavne tam, kde kéable
vychadzajti z produktu a tam, kde vchadzaji do zasuvky.
UZEMNENIE VONKAJSEJ ANTENY — Ak je vonkajsia .
anténa alebo kablovy systém st pripojené k produktu, uistite
sa, e st uzemnené, aby ste spotrebiS ochrénili pred
kolisanim pridu alebo nahromadenou statickou elektrinou
Clanok 810 Na Kédu, 70,
obsahue i e tykajice sa
stoziaru a podpornej konstrukcie, uzemnenia drétu
vehadzajiceho do anténovej vybijacej jednotky, velkosti
bleskozvodov, umiestnenia anténovej vybijace] jednotky, Gdrzbe poziadajte Udrzbového technika, aby uskutoénil kontrolu
zapojenia na bleskozvod, a poZiadavky uzemiiovacej bezpeénosti produktu, a zistil, & je produkt schopny bezpeénej
elektrody. Vid obréazok A. prevadzky.
BLESKY - Pre dalsiu ochranu tohto produktu pri burke a pri MONTOVANIE NA STROP ALEBO STENU - Tento produkt
dihsom nepouzivani vypojte anténu a kablovy systém, aby nesmie byt montovany na strop alebo steny.

ste produkt ocnranm pred poskodenim z bleskov a TEPLO — Tento produkt by mal byt umiestneny mimo objekiov
vyZarujcich teplo, ako napriklad radiatory, pece, alebo

zosilfiovace.

NAHRADNE CASTI - Ked st potrebné nahradn Cast, uistite sa,
Ze Gdrzbovy technik pouZil Gasti uvadzané vyrobcom, alebo ze
maju rovnakeé charakteristiky ako originalne Casti. Nespravne
nahrady m62u mat za nasledok poZiar, elektricky Sok, alebo iné
nebezpeenstva.

KONTROLA BEZPECNOSTI - Po akejkolvek oprave alebo

DROTY VYSOKEHO NAPATIA - Vonkajsi anténovy systém
by nemal byt umiestneny v blizkosti nadzemnych stipov
vysokého napiitia, alebo iného elektrického alebo iného
vedenia, do ktorého by mohla anténa spadnat. Pri montazi h
antény venujte extrémnu pozornost tomu, aby sa anténa
nedotkla podobného vedenia, lebo kontakt s nim moze mat
smrtelné nésledky. L
PRETAZENIE —Nepretazuite zésuvky v stenéch, ani
predizovacky, lebo by to mohlo viest k elektrickému Soku
alebo poziaru.

VETRANIE — $trbiny a otvory v puzdre st
uréené na vetranie, ktoré zaistuje
bezpeénu prevadzku produktu, a ochraruje
ho pred prehriatim. Tieto otvory nesmu byt
zakryté alebo zablokované. Nikdy nesmu
byt zablokované ulozenim produktu na
pohovku, postel, kobercek, alebo podobny

povrch. Tento produkt nesmie byt ] A " .
umiestneny do pevnej instalacie ako DROT VCHADZAJUCI

napriklad polica na knihy alebo konzola, .’__.-" DO ANTENY

pokial nie je zabezpegené dostatoéné SVORKA I
vetranie, alebo tak neprikazovali instrukcie y

vyrobcu. VYBYJACIA JEDNOTKA

ANTENY (NEC SEKCIA 810-20)

umiestneny na stabilnom mieste.

UMIESTNENIE - Produkt musi byt |—_——_—_: — —:"..r’f"f{ T

CAS NEPOUZIVANIA — Napajacia $ndra
musi byt vytiahnuta zo zasuvky, ked je
spotrebi¢ dlhsi ¢as nepouzivany.

ZARIADENIE
ELEKTRICKEJ UDRZBY

UZEMNOVACIE BLESKOZVODY

—“\m‘:‘KCIA 810-21)
SVORKY

SYSTEM ELEKTRICKYCH
UZEMNOVACICH ELEKTROD (NEC
CAST 250, CAST H)
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1. Precitajte si pokyny — precitajte si vSetky
bezpecnostné a prevadzkové pokyny pred tym,
ako budete CD prehravac pouzivat. Uschovaijte si
bezpecnostné a prevadzkové pokyny pre buduice
pouzitie.

2. Venujte pozornost upozorneniam —
Dodrziavajte vSetky varovania na CD prehravadi
a v tejto prirucke.

3. Voda a vlhkost — Prehravac by nemal byt
pouzivany v blizkosti vody — napriklad blizko
vane, kuchynského drezu, vo vihkej pivnici alebo
v blizkosti bazéna a podobne.

4. Vetranie — CD prehrava¢ musi byt umiestneny
tak, aby sa mohol za kazdych okolnosti dobre
vetrat. Napriklad, nemal by byt pouzivany na
posteli, pohovke, koberceku alebo podobnom
povrchu, ktory by mohol zablokovat vetracie
otvory. Tiez by nemal byt umiestneny ako
vstavany spotrebi€, napriklad do skrinky, kde by
mohlo byt vetranie obmedzené.

5. Teplo — CD prehravac by mal byt umiestneny
mimo akychkolvek zdrojov tepla, ako je napriklad
radiator, krb, pec alebo iné spotrebice (vratane
zosilfovacov).

6. Elektrické zdroje — CD prehravac by mal byt
zapojeny len do zasuvky spravneho typu — t.j.
takého, aky je urCeny v tejto prirucke, alebo
vyznaceny na CD prehravaci.

7. Opravy — Pouzivatel by sa nemal pokuSat

o akékolvek opravy CD prehravaca, ak nie je inak
uréené v pouzivatelskej priru¢ke. VSetky ostatné

opravy smie vykonavat len kvalifikovany opravar.
Prehravac by mal byt opraveny, ak:

A. Napédjacia Snura alebo zastr¢ka bola
poskodena.

B. Predmety padli do prehravaca, alebo bola na
prehravac vyliata kvapalina.

C. CD prehravac bol vystaveny dazdu alebo vode.
D. CD prehravac nie je schopny normalnej
prevadzky, alebo vykazuje vyrazni zmenu vo
vykone.

Sériové a modelové Cislo tejto jednotky
je umiestnené na zadnom paneli. Prosim
zapiste si sem tieto Cisla pre buduce
pouzitie.

Modelové &

Sériové ¢

Poznamky o nakupe:
Datum zakupenia
Meno dodavatela
Adresa dodavatela

Telefénne &islo dodavatela

eAmerican Audiog - www.AmericanAudio.us — SDJ-
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Rozbalovanie

Kazdy SDJ-1™ bol dbkladne testovany a bol odoslany v perfektnom stave pre pouzivanie. Dékladne
skontrolujte karton, v ktorom je prehravac zabaleny, a uistite sa, Ze nebol poSkodeny po¢as doru¢ovania. Ak je
karton poskodeny, dokladne skontrolujte Vas SD prehravac a uistite sa, Ze nie su poSkodené, a Ze vSetko
prisluSenstvo potrebné na prevadzku SD prehravaca boli doru¢ené neposkodené. V pripade, Ze najdete
poskodenie, alebo niektoré €asti chybaju, kontaktujte prosim nasu bezplatnu zakaznicku linku pre dalSie
informacie. Prosim nevracajte SD prehrava¢ Vasmu dodavatelovi pred tym ako nas kontaktujete.

|
e T

Uvod: L
;

Dakujeme Vam, a blahoZelame k zaktpeniu SD prehravaga SDJ-1™ od firmy American Audiog Tento SD prehravag je

predstavitelom pokracujuceho predsavzatia firmy American Audio robit ¢o najlepsSie a najkvalitnejSie audio produkty za ¢o W
najvyhodnejsiu cenu. Prosim precitajte si tento manual a Uplne ho pochopte, pred tym ako sa pokusite o pouzitie Vasho r
nového SD prehravaca. Tento navod obsahuje ddlezité informacie tykajuce sa spravneho a bezpeéného pouzitia Vasho
nového SD prehravaca.

Zakaznicka podpora:
American Audiog poskytuje bezplatnt zakaznicku linku pre poskytovanie pomoci pri nastaveni a pre odpovede na akékolvek
otazky o problémoch, na ktoré ste mohli narazit’ pri zaCiatoénom nastavovani alebo pouzivani. Taktiez mézete navstivit
stranku www.AmericanAudio.us pre akékolvek pripomienky a komentare. Uradné hodiny st od Pondelka do Piatka od 9:00
do 17:30 Standardného Pacifického Casu.

Telefén: (800) 322-6337

Fax: (323) 582-2941

E-mail: support@americanaudio.us
Pre zakupenie sucasti on-line navstivte http://parts.americandj.com
Varovanie! Tento SD prehrava¢ neobsahuje Ziadne ¢asti uspédsobené na opravu uzivatelom. Nepokus$ajte sa o Ziadne
opravy bez toho, aby ste o to boli poZiadany autorizovanym American Audio technikom. Ak tak urobite, ukonéite tak platnost
zaruky na Vas vyrobok. -
Ak nahodou Vas SD prehrava¢ potrebuje udrzbu, kontaktujte prosim American Audio®.

=om e

(=]

Ak je to mozné, nezahadzujte kartén, v ktorom bol prehravaé prepravovany do smeti, ale recyklujte ho.

Prosim uistite sa, ze vSetky zapojenia vykonate pred tym, ako SD prehravac zapojite do elektrickej
zasuvky. VSetky zoslabovace a nastavenia hlasitosti by mali byt nastavené na ich minimalne hodnoty
pred tym, ako SD prehravac zapnete, Ak bol SD prehravac vystaveny vyraznym zmenam teploty, ako
napriklad po prevoze, nezapinajte ho hned. Kondenzovana voda by mohla vas prehrava¢ poskodit.
Nechajte ho vypnuty, az pokial nedosiahne izbovu teplotu.

Podmienky prevadzky:

o Ked tento SD prehrava¢ montujete, ubezpecte sa, Ze nebol ani nebude vystaveny extrémne
vysokym teplotam, vihkosti alebo prachu!

e Nepouzivajte SD prehravac v extrémne horucich (viac ako 30°C/100°F) alebo extrémne
studenych (5°C/40°C) podmienkach.

e Udrziavajte jednotku mimo priameho slne¢ného ziarenia a vykurovacich telies.

e Pouzivajte SD prehravac len vtedy, ked ste uplne pochopili jeho funkcie. Nedovolte, aby
prehrava¢ obsluhovala nekvalifikovana osoba. Va¢sina nehdd a poruch je nasledkom
nespravneho pouzitia.
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. Music Master tempo . Prehladavanie priecinkov
. Automaticky klacovy bod . Rozs§irené vyhladavanie skladieb
. Usekové vyhladavanie za 1/75 sekundy . Zoznamy Mp3 skladieb
. Klucovy bod v redlnom ¢ase (,klGcovy bod vo vzduchu*) . ID3 Tagy
. Neobmedzena ochrana pred preskakovanim . Velky jasny digitalny displej
*  Zobrazenie vySky ténu e Ovlada¢ zoslabovaca ,Q" Start (a)
. Zamok vyhladavania . Ly .
L - - N . Ohybanie vysky ténu pomocou

. Hladka slucka (nepreruSené prehravanie slucky) . 7 o

PP o "y P kolesa ohybania +/-100%
. Volitelné jednotlivé alebo nepretrzité prehravanie Prehra e d
. Nastavitelné zmeny vysky tonu: +/-4%, +/-8% alebo +/-15% * re rave.mle’ ema
e Okamzity &tart za 10ms (zvuk sa zagne prehravat hned po tom, *  Automatické BPM

ako je stlacené tlacidlo PLAY).

(a) Ovladanie zoslabovaca ,,Q“ Start: Tato funkcia sa pouziva v kombinacii s va¢sinou audio mixérov American Audiog

a American DJe, ktoré tiez podporuju funkciu ,Ovladanie Q Start”. Pre najlepSie vysledky tato funkciu pouzivajte s dvoma SDJ-
1™ prehravaémi. Zapojte Vas SDJ-1™ tak, ako je uvedené v tejto prirucke. Po pripojeni Vase prehravace zapnite. Pohybom
regulatora intenzity na mixéri zlava doprava mézete zapnut alebo vypnut prehravanie. Napriklad, ked pouzivate dva SDJ-1
prehravace a mixér zoslabovaca ,Q" Start, ak je regulator intenzity Uplne vlavo (prehravac &islo jeden prehrava, prehravac Cislo
dva je v rezime pauza, alebo v rezime klu€ového bodu), a pohnete regulator aspor 20% doprava, prehravac €islo dva zacne
prehravat a prehravac &islo jeden sa vrati do rezimu klu¢ového bodu. Ked je regulator napravo, a posuniete ho 20% dolava,
prehravac €islo jeden zacne prehravat a prehravac Cislo dva sa vrati do jeho kli¢ového bodu. S pomocou tejto funkcie mozete
vytvorit velkolepé efekty podobné scratchovaniu. Po nastaveni kiti¢ovych bodov na oboch stranach prehravaca mézete rychlo
zvolit rézne skladby a slu¢ky pohybovanim regulatora na prehravaci vpred a vzad. Nové klu¢ové body mbzete jednoducho
zvolit na SDJ-1 prehravaci (pozrite nastavovanie kli¢ovych bodov na strane 16). Ovladanie ,Q" Start je l'ahko pouzitelné a ked
sa naugite tuto funkciu pouzivat, budete schopni vytvorit Uzasné efekty.
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Vel'mi doélezité informacie o SD kartach: Ked’ pouzivate Vasu SD kartu ako audio zdroj s SD
prehravaémi American Audio:
o Uistite sa, ze na Vasej SD karte su len Mp3 subory.
e Nenechavajte na SD karte nijaké iné subory; nijaké WAV subory, fotky, atd'...
e  SD prehravac¢e American Audio su kompatibilné len s kartami do velkosti 4GB.
e  SD prehravaé¢e American Audio nie st kompatibilné s SD HC kartami (kartami s vysokou
kapacitou).

Poznamka:

Pri pouzivani Mp3 suborov vyssej kvality (viac ako 128kbps) odporu¢ame ,,vysokorychlostné“ SD
karty. Pouzitim tychto kariet zarucite najvys$si mozny vykon pri pouzivani SD prehravaca American
Audio.

Foclatocne nastavenie

1. Kontrola obsahu

Uistite sa, ze Vas CK 1000Mp3 bol dodany spolu:

1) SDJ-1™ Ovladag 2) Uzivatel'ska prirucka (tento navod)
3) Dve (2) ,Q-Start* 1/8" mini zastrCky 4) Dve (2) supravy stereo RCA kablov
5) Karta zaruky

2. Instalacia jednotiek

1) Umiestnite Vasu jednotku na plochy povrch alebo do bezpe¢ne umiestneného ramu

2) Uistite sa, Ze je prehrava¢ umiestneny v dobre vetranom prostredi, kde nebude vystaveny
priamemu slneénému Ziareniu, vysokym teplotdm, alebo vysokej vihkosti.

3) Pokuste sa jednotku umiestnit €o najdalej od televizorov alebo radiovych prehravacov, lebo
jednotka moze spdsobit vinové rusenie.

3. Zapojenia
1) Uistite sa, Zze napajaciu elektrickll Snuru zapajate ako poslednu, inak by ste mohli jednotku
poskodit.

2) Audio zapojenia: Pre zapojenie spJ-1™ vystupov do vstupov mixéra pouzite prilozené RCA

kable. Nikdy nezapajajte vystupy tohto prehravaca do ,phono” vstupov mixéra.

3) Zapojenie ovladacich zastréiek: Pre zapojenie Vasho SDJ-1™ do zapojenia pomocou mini
zastrciek (A alebo B) alebo do kompatibilného American Audio alebo American DJ ,Fader Q
Start” mixéra pouZzite priloZzené 1/8“ mini zastrcky.

VYSTRAHA:
e Uistite sa, ze pouzivate prilozené 1/8“ ovladacie kable. Pouzitim akychkol'vek
inych kablov by ste mohli jednotku poskodit'.
e Aby ste zabranili vaznemu poskodeniu jednotky, uistite sa, Ze jednotka je vypnuta
vzdy, ked' ju zapajate.
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VSeobecné funkcie a ovladacie prvky
Obréazok 1
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A. SD Prehrava¢ (obrazok 1)

1. Tlacidlo rezimu vyhladavania — Stla¢anim tohto tlacidla mézete prepinat medzi rychlym
vyhladavanim (LED svieti) a pomalym vyhfadavanim (LED nesvieti). Rychle vyhladavanie sa
automaticky vypne, ak nepouzivate koleso ohybania (20) viac ako 15 sekund.

- Ked ste v PLAY rezime, mozete pouzit koleso ohybania (20) pre rychle vyhladavanie smerom
vpred alebo vzad cez prave prehravanu skladbu. Ak ste v rezime PLAY a rezim vyhladavania nie
je aktivovany, koleso ohybania sa bude spravat’ ako ohyba¢ vysky tonu.

- Ked ste v reZime PAUSE, moZete pouZit koleso ohybania (20) pre vyhfadavanie smerom vpred
alebo vzad cez prave pozastavenu skladbu. Ak je tlaCidlo vyhfadavania aktivované, mézete rychlo
prechadzat cez tuto skladbu, ak nie je tlacidlo aktivované, mbézete prechadzat pomaly alebo usek
po Useku.

2. SGL/CTN - Tato funkcia Vam umozni vybrat si medzi prehravanim jednotlivych skladieb

a nepretrzitom prehravani skladieb (vSetky skladby za sebou). Tato funkcia tiez funguje v rezime
FLIP FLOP. Pozrite stranu 20 pre FLIP FLOP. Podrzte toto tlaCidlo 1 sekundu pre zapnutie alebo
vypnutie funkcie klu€ového bodu. Pozrite stranu 15 pre automaticky kla¢ovy bod.

3. LCD Displej — Tento vysoko kvalitny LCD displej zobrazuje vSetky funkcie, ktoré su
momentalne zapnuté. lkony displeja su popisané na strane 13.

4. Funkcia zamknutia tempa — Toto tlacidlo aktivuje alebo deaktivuje funkciu zamknutia tempa.
Tato funkcia Vam umozni pouzivat posuvac vysky tonu (5) pre zrychlenie alebo spomalenie
rychlosti prehravania bez toho, aby ste akokolvek ovplyvnili vySku ténov skladby. Ked' tato funkcia
nie je aktivovana, ovplyviiovana bude pévodna vyska ténu skladby, ¢o vam umozni ,chipmunk®
efekt, ked budete skladbu prehravat rychlo, alebo efekt ,James Earl Jones* ked ju spomalite.

1TM
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V8eobecné funkcie a ovladacie prvky (pokra¢ovanie) _

5. Posuvaé vysky ténu — Tento posuvac sa pouziva na nastavenie stupfia vysky ténu
prehravania. Posuvac je nastaveny zotrva nastaveny az pokial nie je posuvac nastaveny inak
alebo nie je funkcia vysky tonu vypnuta. Toto nastavenie sa da vykonat' s SD kartou, alebo aj bez
nej. Nastavenie vySky tonu zotrva vo svojej hodnote aj pokial bola SD karta odstranena a bude
ovplyviiovat aj prehravanie dalSich SD kariet vlozenych do jednotky. Napriklad, ak nastavite
vySku +2% na jednej SD karte, odstranite ju a vlozite inu, tato karta bude mat tiez vySku +2%.
Velkost zmeny vysky tonu pouzitej na SD kartu sa zobrazi na LCD (3).

6. Sloty na SD kary — Toto su SD sloty, do ktorych mézete vlozit Vase SD karty, jednu do
kazdého slotu. Sloty nie su schopné &itat’ karty vacsie ako 4GB. Neprecitaju ani SDHC Kartu,
musi to byt Standardna SD karta. Sloty precitaju len subory vo formate Mp3. Prosim pozrite stranu
8 pre detailnejsie informacie o SD kartach.

7. Tla€idlo vyberu SD karty — Toto tlaCidlo Vam umozni vyber medzi SD kartami v slotoch 1 a 2.
Toto Vam umozni vybrat, ktora karta bude prehravana na ktorej strane. LED budu zobrazovat,
ktory slot je aktivny. Cervena LED znamena slot 1, zelena LED znamena slot 2.

8. Tlacidlo ¢asu — Tlacidlo TIME prepne ¢as zobrazovany na ¢asovom meradle medzi hodnotami
uplynulého prehravacieho €asu a zostavajuceho €asu prehravanie skladby. Toto tlaCidlo Vam tiez
umozni vstup do menu predvolieb. Pre menu predvolieb pozrite stranu 20.

9. Tladidlo TAP/BPM - Toto tlagidlo sa pouZiva na manualne nastavenie BPM (Udery za min(tu)
skladby. V niektorych pripadoch nemusi vstavany mera¢ BPM fungovat tak, ako by mal. Toto
tlacidlo Vam umozni vypnut vstavany nastavova¢ BPM a manualne nastavit BPM skladby. Pre
manualne nastavenie BPM; niekolkokrat stlacte toto tlacidlo v rytme nizkych tonov hudby,
jednotka automaticky prepocita Vase stlacanie na BPM skladby. BPM sa zobrazi na LCD (3). Pre
navrat na automaticky nastavova¢ BPM, stlacte a podrzte toto tlaCidlo aspon dve sekundy

a potom ho uvolnite.

10. Otoény gombik prehl'adavania skladby/prie€inku — Otac¢anim tohto gombika mozete
prehladavat bud prie€inky alebo skladby. Na LCD bude zobrazend skladba a prie€inok. Otacajte
gombikom pre prehladavanie skladieb alebo prie€inkov smerom vpred alebo vzad. Stlatenim
tohto gombika vyvolate menu skladby, teda napr. interpreta, nazov skladby, Zaner a prenosovu
rychlost.

11. Tlacidlo prie€inka — Tlacidlo prieCinka ma dve funkcie. Pouziva sa na prepinanie funkcie
otocného gombika prehladavania skladby/prie€inku (10) medzi prehfadavanim skladby

a prie€inku. Ked ste v rezime prehladavania prieCinkov, bude svietit LED prieCinku. Toto tla€idlo
sa tieZ pouziva pre nahravanie zvolenej hudby do paméate pre prehravanie dema. Pre prehravanie
dema pozrite strany 20 a 22.

12. Tlacidla dnu, von a tlac¢idlo opakovania slucky —

Tlagidlo dnu - ,Klu€ovy bod vo vzduchu® — Tato funkcia Vam umozfuje nastavit’ klu€ovy bod
(pozrite kfu€ovy bod na strane 16) bez prerusenia hudby (,vo vzduchu®). Toto tlacidlo tiez
nastavuje pociato¢ny bod hladkej slu¢ky (pozrite hladku sluc¢ku na strane 17).

Tlacidlo von - Toto tlacidlo sa pouziva na nastavenie koneéného bodu slucky. Sluc¢ka je spustena
pomocou tlagidla ,Dnu” a stlacenim tlacidla ,Von* nastavite kone¢ny bod slu¢ky. Slu¢ka sa bude
prehravat az pokial znovu nestladite tlacidlo ,Von*.

Tla€idlo opakovania sluc¢ky - Ak bola vytvorena hladka slucka (pozrite nastavovanie hladke;j
sluky na strane 17), ale SD prehravac nie je aktivny v rezime hladkej slu¢ky (slucka nie je
prehravana), stlacenim tlacidla na opakovanie slucky ihned' aktivujete rezim hladkej slucky. Pre
vychod zo slucky, stlacte tlaCidlo ,Von®. Slu¢ka a opakovanie slu¢ky sa zobrazi na LCD displeji (3)
ked je funkcia opakovania slu¢ky k dispozicii.

13. Hlavny vypina¢ - Stlacte a podrzte toto tlacidlo aspori a 2 sekundy pre zapnutie alebo
vypnutie jednotky.
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VSeobecné funkcie a ovladacie prvky (pokracovanie) _

14. Nastavenie vel'kosti dielikov posunu vysky tonu — Toto tla¢idlo aktivuje posuvac vysky ténu (5).
Pre aktivovanie posuvaca vysky tonu (5) toto tlacidlo stlacte a podrzte aspon 2 sekundy. Ked je
posuvac vysky tonu (5) aktivovany, mozete toto tlaCidlo pouzit na nastavenie velkosti dielikov posunu
na 4%, 8% alebo 16%. Pre viac informacii pozrite stranu 24.

15. Tlacidla ohybania tonu —

(-) Tlacidlo ohybania tonu — (-) tlacidlo ohybania tonu vytvori chvilkové ,,spomalenie“ do BPM (uderov
za minutu) prave prehravaného disku poc€as prehravania. Toto Vam umoznuje zosuladit udery medzi
dvoma prehravaémi alebo inymi zdrojmi hudby. Pamatajte na to, Ze toto je chvilkova funkcia. Ked
Zlozite z tlagidla prst, BPM sa automaticky vratia na normalnu hodnotu. PodrZanim tohto tla¢idla znizite
vysku tonu na hodnotu nastavenu nastavovacom velkosti dielikov posunu vysky ténu (14). Pouzivajte
tuto funkciu a spomalenie na tempo iného prehravaca. Pouzivajte tuto funkciu pre spomalenie na tempo
iného zdroja hudby. Tato funkcia je len chvilkova, pre presnejSie nastavenie pouzite posuvac vysky ténu
(5), aby ste BPM zosuladili s inym prehravajicim zdrojom hudby.

(+) Tla€idlo ohybania tonu - (+) tla¢idlo ohybania ténu vytvori chvilkové ,zrychlenie“ BPM (uderov za
minutu) prave prehravaného disku poc¢as prehravania. Toto Vam umoznuje zosuladit udery medzi
dvoma prehravacmi alebo inymi zdrojmi hudby. Pamatajte na to, Ze toto je chvilkova funkcia. Ked
Zlozite z tlacidla prst, BPM sa automaticky vratia na normalnu hodnotu. Podrzanim tohto tlacidla zvysite
vysku tonu na hodnotu nastavenu nastavovacom velkosti dielikov posunu vysky tonu (14).

16. Tlacidlo rozsireného vyhladavania skladby — Kedykolvek ked ste v rezime prehravania alebo
pauzy, mozete toto tlacidlo pouzit pre vyhladanie dalSej skladby, ktoru chcete prehravat. Ked toto
tlacidlo stlacite, vstupite do rezimu rozsireného vyhladavania, ukazovatele skladby budu blikat. Na
vyber dalSej skladby, ktord chcete prehrat mézete pouzit otoény gombik skladby/prie€inku (10). Ked ste
nasli pozadovanu skladbu, stlacte otoény gombik skladby/prie¢inku (10). Na displeji sa zobrazi
»Searching...“ a potom ,Found®, ked je skladba najdena. Ked prave prehravana skladba skon¢i, stlacte
oto¢ny gombik skladby/priecinku (10) eSte raz. Tymto zaCnete prehravat skladbu, ktoru ste vyhladali.
Prosim pozrite stranu 19 pre Uplny navod.

17. Tlacidla usekového vyhlPadavania — Tieto vyhladavacie tla¢idla Vam umoznia prechadzat
skladbou vpred alebo vzad po jednotlivych usekoch. Ak podrzite niektory z nich, budete skladbou
prechadzat rychlejSie.

18. Tlacidlo play/pause — Ked stlacite tlacidlo play/pause (18), prepnete zariadenie z rezimu
prehravania do rezimu pauzy, alebo naopak. Ked' ste v rezime prehravania, zelena LED bude svietit,

a ked ste v rezime pauzy, zelena LED bude blikat.

19. Klacovy bod - Stlacenim tlacidla kli¢ového bodu pocas prehravania ihned pozastavite
prehravanie a vratite zariadenie na posledny nastaveny klu¢ovy bod (pozrite nastavovanie kliéového
bodu na strane 16). Ked je jednotka v rezime kli€ového bodu, ¢ervena LED klu¢ového bodu bude
svietit. LED bude blikat vzdy, ked nastavite novy klu¢ovy bod. Ak tlacidlo klu€ového bodu podrzite,
budete tym chvilkovo prehravat uréenu skladbu. Ked tlacidlo klu€ového bodu uvolnite, jednotka sa
automaticky vrati na klu€ovy bod. Mozete tiez na tlacidlo klu€ového bodu poklopkat, a vytvorit tym BOP
efekt.

20. Koleso ohybania - Toto koleso ma dve funkcie:

A. Koleso sa tiez sprava ako ohyba¢ vySky tonu pocas prehravania. Otacanim kolesa v smere
hodinovych ruciCiek dosiahnete zvySenie vysky ténu az o 100%, a ota€anie kolesa proti smeru
hodinovych ruciCiek dosiahnete zniZzenie vysky ténu az do -100%. Ohybanie bude nastavené podla
toho, ako dlho nepretrZite otacate koleso ohybania.

B. Koleso ohybania sa sprava ako hlada¢ klu€ovych bodov, ked je aktivované tlacidlo prehladavania.
Poznamka: Tlacidla prehfadavania nebudu prehladavat’ po usekoch, ked’ je tato funkcia aktivna.
Ak jedno z nich podrzite, budete rychlo prechadzat’ cez skladbu.
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VSeobecné funkcie a ovladacie prvky (pokracovanie) _

B. SD prehrava¢ — zadna strana (obrazok 2)

21. Audio vystup A — pravy a Favy — Tieto konektory vysielaju pravy a favy analégovy mono
vystupovy signal. Pouzivajte ich pre posielanie Standardného zvukového signalu do mixéra alebo
prijmaca. Cerveny konektor predstavuje pravy vystupny kanal a biely konektor predstavuje lavy
vystupny kanal.

22. Ovladaci konektor kanalu A — Zapojte priloZzenu mini zastréku z konektora Q na zadnej
strane Vasej jednotky do ovladacieho vystupu kompatibilného American Audio alebo American DJ
mixéra. Tymto aktivujete ,Q-Start* funkciu. Tato funkcia je pristupna len na American Audio alebo
American DJ mixéroch série ,Q".

23. Audio vystup B — pravy a Favy - Tieto konektory vysielaju pravy a lavy analégovy mono
vystupovy signal. Pouzivajte ich pre posielanie Standardného zvukového signalu do mixéra alebo
prijmaca. Cerveny konektor predstavuje pravy vystupny kanal a biely konektor predstavuje lavy
vystupny kanal.

24. Ovladaci konektor kanalu B — Zapojte priloZzenu mini zastréku z konektora Q na zadnej
strane Vasej jednotky do ovladacieho vystupu kompatibilného American Audio alebo American DJ
mixéra. Tymto aktivujete ,Q-Start* funkciu. Tato funkcia je pristupna len na American Audio alebo
American DJ mixéroch série ,Q".

25. Elektricky konektor — Sem zapojte prilozeny adaptér. Pouzivajte len priloZzeny adaptér.
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Obrazok 3

D. Panel LCD displeja (obrazok 3)

26. Ukazovatel kl'ic¢ového bodu - Tento ukazovatel

bude svietit, ked je jednotka v reZime klu€ového
bodu, a bude blikat vZzdy ked nastavite novy klu€ovy
bod.

27. Ukazovatel prie€¢inku — Tento ukazovatel
znazorfiuje, v ktorom prie€inku sa nachadzate.

28. Casovy displej — Tieto ukazovatele zobrazujd
minuty, sekundy a useky. Mera¢ bude zobrazovat’
bud uplynuly alebo zostavajuci ¢as skladby.3

29. Casovy pas — Tento pas zobrazuje vizualny
odhad zostavajuceho ¢asu skladby alebo disku.
Tento pas zac¢ne blikat, ked skladba kon¢i.

30. Auto BPM ukazovatel — Tento ukazovatel bude
zobrazovat, Ze automaticky nastavova¢ BPM je
aktivny.

31. Mera¢ BPM - Tento mera¢ bude zobrazovat
BPM prave prehravanej skladby.

32. Mera¢ vysky tonu — Tento mera¢ bude
zobrazovat vysku ténu pridanu alebo odobranu
pomocou posuvaca vysky tonu (5).

33. Zamok tempa — Tento ukazovatel bude
zobrazovat, €i je funkcia zamknutia tempa aktivna.
34. Ukazovatel slucky a znovu prehrania slucky —
Tento ukazovatel sa objavi, ked bola nastavena
slucka, alebo ked je funkcia opatovného prehrania
slu¢ky aktivna, alebo pripravena na aktivovanie.

35. Ukazovatel automatického kfic¢ového bodu -
Tento ukazovatel bude zobrazovat, ¢i je funkcia
automatického kla¢ového bodu zapnuta, alebo
vypnuta. Stlaéte a 2 sekundy podrzte tlacidlo
+~SGL/CTN" (2) pre zapnutie alebo vypnutie funkcie
automatického klucového bodu.

36. Ukazovatel vysky tonu — Tento ukazovatel sa
rozsvieti ked je aktivovany posuvac vysky tonu (5).
37. Textovy displej — Tento ukazovatel zobrazi
nazov skladby a albumu, ak prehravate SD kartu..

38. Ukazovatel’ uplynulého/zostavajuceho ¢asu —
Ak je na LCD displeji (3) zobrazené REMAIN,
zobrazenie ¢asu (28) na LCD bude ukazovat’
zostavajuci ¢as prehravania prave prehravanej
skladby. Ked je na LCD displeji (3) zobrazené
ELAPSED, zobrazenie ¢asu (28) na LCD bude
ukazovat uplynuly €as prehravania prave prehravanej
skladby. Tieto ukazovatele mézete medzi sebou
prepinat pomocou tlacidla ¢asu (8).

39. Ukazovatel opakovania — Tento ukazovatel
zobrazuje, €i je funkcia opakovania aktivovana. Ked je
funkcia opakovania aktivovana, prave prehravana
skladba sa bude opakovat, az pokial nie je funkcia
opakovania deaktivovana. Pre zapnutie/vypnutie
funkcie opakovania musite vstupit do menu
predvolieb. Pozrite menu predvolieb na strane 20.

40. Ukazovatel jednotlivého prehravania — Tento
ukazovatel zobrazuje, Ze prehravac je v rezime
jednotlivého prehravania. Skladba bude prehrana raz
a potom sa prehravac vrati na klucovy bod. Ak
ukazovatel jednotlivého prehravania nesvieti, jednotka
je v rezime nepretrzitého prehravania. V rezime
nepretrzitého prehravania bude jednotka prehravat
vSetky skladby za sebou. Ked skoncia vSetky
zostavajuce skladby, jednotka sa vrati na kfu¢ovy bod.
41. Ukazovatel skladby — Tento Stvormiestny
ukazovatel zobrazuje, &i je prave prehravana skladba
nastavena ako klu€ovy bod, alebo &i je prehravana.
42. Ukazovatele prehravania a pauzy — Ukazovatel
PLAY bude svietit, ked je jednotka v rezime
prehravania, a ukazovatel PAUSE bude blikat, ked je
jednotka v reZzime pauzy.
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zakiacns obsura__|

1. Vkladanie/vystvanie SD karty
SD-1 mbze prehravat len SD karty maximalnej velkosti 4GB. Nemoze éitat’ SD karty vaésie ako 4GB. Nemoze
citat’ SDHC karty, musia to byt’ Standardné SD karty. M6ze prehravat’ len stibory vo formate Mp3. Prosim
pozrite stranu 8 pre viac informacii o SD kartach. Ked vkladate SD kartu do prehravaca, vkladajte ju tak, aby
bol &titok SD karty otoc¢eny smerom k Vam. Pre vysunutie karty ju jemne stlaéte, az pokial nevyskoci von.
UPOZORNENIE:

e NIKDY sa nepokusajte vlozit do prehravaca SD karty vacsie ako 4GB alebo SDHC karty.

o NIKDY sa nepokusajte kartu vysunut, ked je jednotka v reZime prehravania.

~ I O
I N =TT ES

Obrazok 4: Pre vysunutie SD karty stlacte SD kartu dnu, az pokial nevyskoci von. Pamétajte: Ked vkladate
SD kartu, vzdy ju vkladajte tak, aby Stitok karty smeroval hore a kontakty dole.

2. Vyber skladieb

Pomocou oto€ného gombika skladby/prie€inku (10) vyberte poZadovanu skladbu. Oto€enim gombika
skladby/prie€inku (10) raz vyberiete nasledujucu alebo predchadzajucu skladbu, podfla toho, ktorym
smerom gombik otacate. Ak LED tlacidlo prieCinka (11) svieti, ste v rezime prehladavania priecinkov.

Obrazok 5: Otocenim otoc¢ného gombika skladby/priecinku
proti smeru hodinovych ruciciek prejdete na predchadzajicu
skladbu.

R a
R

Obrazok 6: Oto¢enim oto¢ného gombika
skladby/prie€inku po smere hodinovych ruciciek prejdete
na nasledujucu skladbu.
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3. Spustenie prehravania — Obrazok 7

Vlozte SD kartu do prehravaca tak, ako je
vysvetlené na strane 14(vkladanie/vysuvanie SD
kariet). Stlacenim tlaCidla Play/Pause (18), ked
je SD karta v prehravadi okamzite spustite
prehravanie. Ukazovatel Play (42) bude svietit
hned ako za¢nete prehravat. Bod, z ktorého
zacnete prehravat (klu¢ovy bod) sa automaticky
ulozi do pamate ako klu€ovy bod. Jednotka sa
vrati na tento klu€ovy bod (bod, z ktorého ste
zacali prehravat), ked stlacite a uvolnite tlaidlo
klu€¢ového bodu (19).

2 TN e
_I|||||||||m

Obrazok 7

4. Pauza — Obrazok 7

Tato funkcia pozastavi prehravanie presne v bode, v ktorom ste stlacili tlacidlo play/pause (18). Stlacanim
tlacidla play/pause (18) mozete jednotku prepinat medzi rezimom pauzy a prehravania. Ked je jednotka
v rezime pauzy, bude na LCD displeji (3) svietit ukazovatel pauzy (42). LED na tlacidle play/pause (18) bude

opakovane blikat.

iREA EEI.E EE f.FH

Obrazok 8

5. Zastavenie prehravania — Obrazky 7 a 8
Zastavenie prehravania nezastavi €itaciu
jednotku, ale iba pozastavi skladbu, alebo sa
vrati na kflu€ovy bod — preto, aby ste mohli
bez zdrzania opat zacat prehravat. Existuju
dve moznosti, ktorymi mdzete zastavit
(pozastavit) prehravanie:

1) Stlacte tlacidlo play/pause (18) pocas
prehravania. Tymto pozastavite prehravanie
presne v tom bode, v ktorom ste stlacili
tlacgidlo play/pause (18).

2) Stlacte tlacidlo klu€ového bodu (19) pocas
prehravania. Tymto pozastavite prehravanie
a vratite zariadenie na posledny nastaveny
klacovy bod.

6. Automaticky kfa¢ovy bod

Tato funkcia automaticky nastavi kli€ovy bod na prvu skladbu prave viozenej SD karty. Prvy klfu¢ovy bod bude
vzdy nastaveny na zacCiatok skladby Cislo 1. Ak vyberiete inu skladbu eSte pred tym, ako stladite tlaidlo play
(18), nastavite tym automaticky kli€ovy bod na skladbu, ktoru ste vybrali. Pre zapnutie alebo vypnutie funkcie
automatického klu¢ového bodu podrzte tlagidlo SGL/CTN (2) 2 sekundy.
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Zéklacna obsluna (pokragovanie) |

V5T === =======a AR5

an BE.B8:88.+ 28
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Obrazok 9

7. Vyhladavanie po jednotlivych usekoch

Tato funkcia Vam umozni prechadzat cez skladby po jednotlivych Usekoch, aby ste mohli najst a nastavit’
klaéovy bod, vzorku alebo bod slucky. Pre pouzitie tejto funkcia musi byt jednotka v rezime pauzy alebo v rezime
kla€ového bodu. Ked ste v rezime pauzy alebo v rezime klu€ového bodu, stlacte tlagidla vyhladavania (17) pre
prechadzanie cez skladbu (obrazok 12). Ota¢anim kolesa po smere hodinovych ruci€iek sa budete posuvat cez
jednotlivé useky smerom vpred, a ota¢anim kolesa proti smeru hodinovych ruciciek sa budete posuvat cez
jednotlivé useky smerom vzad. Ked pouzivate tlacidla vyhladavania (17),funkcia monitorovania (slichadlova
Uroven) Vam umoznuje pocut to, cez ¢o prave prechadzate. Ked najdete vas pozadovany pociato¢ny bod,
mozete ho nastavit ako klu€ovv (pociatoénv) bod stlacenim tlagidla plav/pause (18). ako na obrazku 7.

8. Nastavenie kfic¢ového bodu:

Nastavenie kl'i¢ového bodu:

Kracovy bod je presny bod, v ktorom zaéne prehravanie, ked je stlacené tlacidlo play/pause (18). Ako klu¢ovy bod
mozete nastavit lubovolné miesto na disku alebo v skladbe. Existuju dve cesty, ktorymi mdzete nastavit a vytvorit

kld€ovy bod. Su vysvetlené na obrazkoch 10 a 11.

1) Mézete stlagit tlacidlo ,dnu*“ (12) ,vo vzduchu®
(pocas prehravania disku). Tymto nastavite
kla€ovy bod bez prerusenia prehravania.
Stlacenim tlacidla klu€¢ového bodu (19) sa vratite
na bod, ktory ste zvolili stlacenim tlacidla ,dnu®
(19). Stlacenim tlacidla kf'u€ového bodu (19) sa
vratite presne na tento bod.

EEzi=
|
0]

3 EF
clzl=lojy A A

Obrazok 10

2) Mozete tiez pouzit koleso ohybania (20) na
nastavenie klu¢ového bodu. Ked je disk v rezime
pauzy, alebo v rezime klu¢ového bodu, stlacte
tlacidlo vyhladavania (1) a pouzite koleso
ohybania (20) na prechadzanie cez skladbu

a najdite pozadovany kli¢ovy bod. Ked ste si
zvolili Vas pozadovany kluc¢ovy bod, stlacte
tlac¢idlo play/pause (18) pre nastavenie klu¢ového
bodu. Stlacenim tlacidla klu¢ového bodu (19) sa
vratite na zvoleny klucovy bod.
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Zékladna obsivha polvatovanie) | |

9. Vytvorenie a prehravanie hladkej sluc¢ky

Hladka slucka je zvukova slucka, ktora sa prehrava dokola bez prerusenia. Mozete ju pouzit pre vytvorenie
dramatického efektu vo VaSom mixovani. Tato slu¢ka nema nijaké ¢asové obmedzenia a mdzete do nej zahrnut celu
dizku disku. Hladku slu¢ku mézete vytvorit medzi dvoma lubovolnymi miestami na disku.

1) Stlacte tlacidlo play/pause (18) pre spustenie
rezimu prehravania.

Obrazok 12

2) Stlacte tlacidlo ,dnu” (12). Tymto nastavite
pociato€ny bod slucky. Bude svietit LED
Tlacidla ,dnu” (12).

Obrazok 13

3) Stlacte tlacidlo ,von* (12) pre nastavenie
kone¢ného bodu slucky (obrazok 14). LED Tlagidla
,dnu“ (12) a tlacidla ,von“ (12) za¢nu hned rychlo
blikat — to znamena, Ze rezim hladkej slu¢ky bol
aktivovany.

=
_/2' ] =]
/ Obrazok 14
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Vychod zo slu¢ky — Pre vychod z hladkej slu¢ky
stlacte tlacidlo ,von“ (12). LED Tlagidla ,dnu” (12)
a tla¢idla ,von* (12) budu blikat. Prehravanie
hudby sa navrati do normalneho prehravania.
LED tlac¢idla ,dnu* (12) a tlacidla ,von* (12) budd
svietit, aby Vam pripomenuli, Ze slu¢ka je
uloZena v pamati.

Obrazok 16

Obrazok 15

Opatovné prehranie slucky — Funkcia
opakovania sluc¢ky (12) Vam umoziiuje
kedykolvek sa vratit na ulozenu slu¢ku. LED
tlac¢idla ,dnu” (12) a tla¢idla ,von* (12) budu
znazorfiovat, Ze slucka je ulozena v pamati,

a mOze byt kedykolvek prehrata. Pre opatovné
prehranie slucky stlacte tlacidlo opakovania slucky
(12). LED tlacidla ,dnu” (12) a tlacidla ,von“ (12)
budu znovu blikat, aby Vam pripomenuli, Ze rezim
hladkej slu¢ky bol aktivovany a slu¢ka sa hned
zacne prehravat.

Efekt clony — Slu¢ku mozete pouzit pre
vytvorenie efektu clony. Ked sa slucka
prehrava, opakovane stlaéajte tlacidlo (12) pre
vytvorenie tohto efektu.

Obrazok 17

12. Zmena displeja ¢asu (28)/¢asového pasu (29):

Ak pocas normalneho prehravania stlacte tlacidlo ¢asu (8), zmenite €asové informacie (28 a 29) na LCD (3).

Nasleduje prehlad typov ¢asovych zobrazeni a ich rozdiely:

1) REMAIN (58) — Toto zobrazuje na LCD (3) zostavajuci €as prehravania prave prehravanej skladby.
2) ELAPSED (58) — Toto zobrazuje na LCD (3) uplynuly ¢as prehravania prave prehravanej skladby.

Ukazovatel ¢asového pasu — Zobrazuje ¢as nastaveny v meraci ¢asu (28) ako graficky pas. Rovnako ako
merac ¢asu (28), aj tento pas je zavisly na nastaveni ¢asovej funkcie ELAPSED alebo REMAIN. Tento pas
zacne blikat, ked skladba kon¢&i bez ohladu na to, ktoru funkciu ste zvolili. PouZivajte tento blikajuci pas ako

grafické upozornenie na to, Ze skladba kon¢i.

eAmerican Audioe - www.AmericanAudio.us — SDJ-1™ - Navod Strana 18



http://www.americanaudio.us/

13. RozsSirené vyhladavanie skladby
Skladbu, ktoru chcete prehravat ako dalsiu to play during the playback/pauss.
mozete hladat aj vtedy, ked je jednotka
v rezime prehravania/pauzy.

1. Pre vstup do rezimu rozSireného
vyhladavania skladby stlacte tlacidlo
rozSireného vyhladavania (16). Na LCD bude
blikat ukazovatel skladby (41). Otacajte
gombikom skladby/prie€inku (10), az pokial
nenajdete pozadovanu skladbu v priecinku.
Poznamka: Ak je pozadovana skladba

v inom prie€inku, musite najst’ tento ,
prie¢inok este pred vstupom do Obrazok 18

roz&ireaného vvhladavania skladhv.

2. Pre vyber poZzadovanej skladby stlacte tlacidlo
skladby/priec¢inku (10). Na LCD sa zobrazi
SEARCH.

Obrazok 19

3. Ked sa na LCD zobrazi FOUND, stlaéte - S ITI T e
tlacidlo skladby/priecinku (10) este raz,

a zacnete prehravat pozadovanu skladbu.

Obrazok 20

4. Pre zruSenie tejto funkcie mdzete kedykolvek
stlacit tla€idlo rozSireného vyhfadavania skladby
(15).

k- ™ ! | =l
- FF .u :
Obrazok 21
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14. Menu predvolieb:

SDJ-1 ma menu predvolieb, ktoré Vam
umoziiuje prehrat demo, ovladat opakovanie
skladby, vymenu (flip-flop), zamok hladania,
alebo prezeranie verzie firmwaru. Pre vstup do
menu predvolieb stlacte a na 2 sekundy podrzte
tlac¢idlo ¢asu (8).

HE5E A
4l

pron ELEEINE IR o

iNHE EE:eEEE
e T[T T[] Fe

Obrazok 22

Obrazok 23

228 page 22,

In DEMIO mode you can record your g

Demo:

Vstupte do menu predvolieb a potom otacajte
oto€ny gombik skladby/prie€inku (10), az pokial
sa nezobrazi DEMO. Potom stlaéte otocny
gombik skladby/prie€inku (10) pre zapnutie
alebo vypnutie dema. Ked ste si vybrali, stlacte
tlacidlo ¢asu (8) pre vychod z menu predvolieb.
V demo rezime mozete nahravat pozadované
skladby do systémovej pamate. Pozrite stranu
22.

Opakovanie:

Vstupte do menu predvolieb a potom otacajte
otoény gombik skladby/prie¢inku (10), az pokial
sa nezobrazi REPEAT. Potom stlacte oto¢ny
gombik skladby/prie€inku (10) pre zapnutie
alebo vypnutie opakovania. Ked' ste si vybrali,
stlacte tlacidlo ¢asu (8) pre vychod z menu
predvolieb.

Obrazok 24

Obrazok 25

Whan in RELAY or "Flip Flop® mada, if 1
thig player will only be abls to "Flip Flo

Flop" entirg 50 Cards. To "Flip Flop® o

Vymena ,,Flip-Flop“:

Vstupte do menu predvolieb a potom otacajte otocny
gombik skladby/priecinku (10) az pokial sa nezobrazi
RELAY. Potom stladte oto¢ny gombik
skladby/priecinku (10) pre zapnutie alebo vypnutie
vymeny. Ked ste si vybrali, stlacte tlacidlo ¢asu (8)
pre vychod z menu predvolieb.

Ked ste v rezime vymeny, alebo v rezime ,Flip-Flop*
a SD prehravac¢ je zapojeny priamo do
reproduktorov, bude méct fungovat len

v jednoduchom ,Flip-Flop“ rezime. Nebude méct
vymienat celé SD karty. Pre vymenu celych albumov
musi byt prehravac zapojeny do mixéra.

4 mixer.
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Zamok vyhladavania:

Vstupte do menu predvolieb a otacajte otocnym
gombikom skladby/prie€inku (10) az pokial sa na
displeji nezobrazi SEARCH LOCK. Potom stlacte
oto¢ny gombik skladby/prie€inku (10) pre
zapnutie alebo vypnutie tejto funkcie. Ked ste si
vybrali, stlacte tlacidlo ¢asu (8) pre vychod

z menu predvolieb.

Ked je funkcia zamknutia vyhladavania zapnuta, rychle vyhladavanie moze byt uskutoénené
len vtedy, ked je prehravac v rezime pauzy, nie v rezime prehravania.

Obrazok 26

Obrazok 27

Verzia firmwaru:

Vstupte do menu predvolieb a otacajte otoénym
gombikom skladby/prie€inku (10) az pokial sa na
displeji nezobrazi VER.XX.XX, znaky X
predstavuju ¢islo verzie. Ked ste si pozreli €islo
verzie, stlacte tlacidlo ¢asu (8) pre vychod

z menu predvolieb.

Restart vSetkych predvolieb:

Vstupte do menu predvolieb a otacajte otocnym
gombikom skladby/priecinku (10) az pokial sa na
displeji nezobrazi RESET ALL?. Potom stlacte
oto¢ny gombik skladby/prie€inku (10) pre
reStartovanie vSetkych predvolieb na pévodné
hodnoty. Ak nastavenia nechcete restartovat,
stlacte tlacidlo ¢asu (8) alebo pockajte 5 sekund
a zariadenie sa vrati do hlavného menu.

Obrazok 28

(=]

Obrazok 29

Prezeranie obsahu titulu:

Mébzete si prezriet meno interpreta, prenosovu
rychlost, nazov diela a nazov suboru prave
prehravanej skladby. Pre prezretie tychto
informacii stlacte tlacidlo skladby/priecinku (10).

oAmerican Audiog - www.AmericanAudio.us — SDJ-1™ - Navod Strana 21



http://www.americanaudio.us/

15. Nahravanie dema:
V menu predvolieb SDJ-1 je rezim dema, ktory

Vam umoznuje prehrat’ jednu skladbu z SD karty fﬁﬁ EEEGTAT‘E‘W
bez toho, aby bola tato SD karta vlioZzena do e PTT T IT] e
prehravaca. 4

Obrazok 30

1. Pouzite tlac¢idlo skladby/priecinku (10)
pre vyhladanie pozadovanej skladby.

Obrazok 31

2. Ked ste si vybrali pozadovanu skladbu,
stlacte a podrzte tlagidlo priecinku (11) az
pokial sa na displeji nezobrazi ,loading®“. Po
tom, ako sa zobrazi ,loading*“, zobrazi sa
Lerasing“, potom ,recording” a nakoniec
~complete“. Pozadovana skladba bola teraz
ulozena do pamate prehravaca.

Obrazok 32

3. Pre prehranie demo skladby, stlacte
tlac¢idlo vyberu SD karty (7) tak, aby svietilo
SD2. Potom stlacte a podrzte tlacidlo ¢asu
(8) pre vstup do menu predvolieb. Otacajte
oto€nym gombikom skladby/prie€inku (10) az
pokial sa na displeji nezobrazi DEMO

a potom stlacte oto€ny gombik
skladby/priecinku (10). Na displeji sa zobrazi
Obrazok 33 ON. Pre prehratie poZzadovanej skladby
stlacte tlac¢idlo play (18).

4. Pre nahratie inej skladby jednoducho vypnite demo rezim v menu predvolieb, viozte int SD kartu a opakujte
navod uvedeny vyssie.
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Nastavenia vysky tonu:

Ro6zne nastavenia vysky tonu umoziuju ovplyvnit rychlost prehravania skladby alebo slu¢ky. Tieto Upravy

rychlosti sa pouZivaju pre zosuladenie rytmu dvoch alebo viacerych hudobnych prehravacov ako napriklad
gramofénov alebo inych SD prehravacov. Rychlost prehravania méze byt zrychlena alebo spomalena o +/-
16%. Nasledujuca sekcia vysvetluje jednotlivé schémy menenia vysky tonu.

1. Posuvac vysky tonu (5):
Tato funkcia zvysi alebo znizi rychlost
prehravania skladby alebo ,vysky ténu®.
Maximalna zmena vysky ténu je +/-16%.
Posuvag vySky ténu (5) sa pouziva na zvysenie
alebo znizenie vysky tonu prehravania. Ak je
posuvaé posunuty smerom nahor (smerom
k vrchnej strane jednotky), vyska tonu sa znizi,
ak je posuvac posunuty smerom nadol (smerom
k spodnej strane jednotky), vy$ka ténu sa zvysi.
B Nastavenie posuvaca vysky tonu (5) moze byt
Obrazok 34 zmenené v rozsahu +/-4%, +/-8%, alebo +/-16%
(pozrite ,Nastavenie velkosti zmeny vysky tonu®
na dalSej strane). Tieto nastavenia vysky tonu
ovplyvnia normalne prehravanie aj slucky len
ked je tlacidlo on/off vysky ténu (6) zapnuté.

Aktivovanie postvaca vysky tonu (5): Pre
aktivovanie posuvaca vysky tonu musite
zapnut funkciu zmeny vysky ténu. Pre
aktivovanie posuvaca vysky ténu (5) stlacte
tla¢idlo nastavenia velkosti zmeny vysky tonu
(14). Na displeji sa zobrazi ukazovatel vysky
ténu. Ak funkcia zmeny vysky tonu nie je
aktivovana, posuvac vysky ténu (5) nebude
fungovat.

Obrazok 35

gty 1 TR
ﬁ?ﬂﬂ,a*%J 3 Pouzivanie posuvaca vysky ténu (5):
Uistite sa, Ze funkcia vyS$ky ténu bola
aktivovana, ako je napisané vyssie. Pre
pouzitie posuvaca vysky ténu posuvajte
posuvac hore a dolu. Smerom nadol zvysite
vysku ténu a smerom nahor ju zniZite.

Obrazok 36
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Pouzivanie vyberu velkosti zmeny vysky
ténu (14): Velkost zmeny vysky ténu mozete
kedykolvek zmenit. Pred zmenou sa uistite,
ze funkcia zmeny vysky tonu je zapnuta,
pozrite obrazok 35. Mézete nastavit velkost
=] 3 zmeny o +/-4%, +/-8% a +/-16%. 4% Vam
umoznia najmensiu zmenu vysky ténu a 16%
Vam umozni najvacsiu zmenu vysky ténu.

SRR rﬂ] '

Pre nastavenie réznych hodnét stlate
Obrazok 37 tlagidlo vyberu velkosti zmeny vysky tonu
(14) aspori 2 sekundy pre zmenu tejto

velkosti. Opakujte to, az pokial nedosiahnete
pozadovany velkost.

2. Ohybanie vysky tonu:

Na rozdiel od nastavenia postvaca vysky tonu (5), tato funkcia chvilkovo zvysi alebo znizi rychlost skladby
pocas prehravania. Existuju dve cesty, ako mézete tato funkciu ovladat. Pomocou (+) a (-) tlacidiel vySky tonu
(15), alebo pomocou kolesa ohybania (20). Maximalne ohnutie vysky ténu pomocou tlacidiel ohybania tonu (15)
je +/-16%. Funkcia ohybania vysky tonu bude fungovat spolu s nastavenim postvacéa vysky ténu (5). Napriklad,
ak je posuvac vysky tonu (5) nastaveny na zvySenie tonu o 2%, proces ohybania ténu za¢ne v hodnote 2%

a bude pokracovat maximalne do hodnoty +/-16%.

Poznamka: Zmena vysky tonu o -100% prehravania Uplne zastavi. Toto moézete docielit’ len za pouzitia
kolesa ohybania (20).

3. Tla¢idla ohybania téonu (15):

Tlacidlo (+) ohybania vySky ténu (15) zvysi rychlost prehravania skladby a tlacidlo (-) ohybania vysky tonu (15)
zniZi rychlost prehravania skladby. Velkost zmeny na vyske ténu zavisi od toho, ako dlho tlacidlo
drzite/stlacate. Napriklad, ak je tlacidlo (+) ohybania vysky ténu (15) podrzané nepretrzite ako na obrazku 39,
rychlost’ prehravania disku sa zvysi a bude pokracovat v zvySovani az pokial nedosiahne velkost zmeny vysky
ténu nastavenu tlacidlami vyberu velkosti zmeny vysky ténu (14). Ked pustite (+) tla¢idlo ohybania vysky ténu
(15), rychlost prehravania disku sa automaticky vrati na pévodne nastavenu rychlost.
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Podrzanim (-) tla€idla ohybania vysky ténu (15)
spomalite rychlost prehravania.

Obrazok 38

Podrzanim (+) tlacidla ohybania vysky tonu (15)
zrychlite rychlost prehravania.
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Obrazok 39
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4. Koleso ohybania ténu (20):

Koleso ohybania ténu do¢asne ohne vysku tonu ak je skladba v rezime jednotlivého prehravania
a tlacidlo rezimu vyhladavania (1) je neaktivne. Ota¢anim kolesa po smere hodinovych ruciciek
zvysite vysku ténu prave prehravanej skladby a ota¢anim kolesa proti smeru hodinovych ruciciek
zniZite rychlost prehravania prave prehravanej skladby. Rychlost, akou ota€ate kolesom ohybania
ténu ovplyvni velkost zmeny vySky tonu v percentach. Napriklad, ak je koleso ohybania ténu
nepretrzite ota¢ané proti smeru hodinovvch ruci€iek. rvchlost prehravania sa bude postupne

- EEHE
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I"a Obrazok 40
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Ked na Vasu SD kartu pridavate hudbu, sibory musia byt vo formate Mp3. Pre kazdého
interpreta vytvorte priecinok, aby ste mohli rychlejSie a lahsie vyhladat jeho skladby. Pamatajte,
ze SDJ-1 mo6ze prehravat’ len SD karty s maximalnou kapacitou 4GB. Neméze ¢itat' SDHC
karty, musia to byt Standardné SD karty. Akceptuje len subory vo formate Mp3.
Nahravanie hudby na Vasu SD kartu:

1. VloZte Vasu SD kartu do Vasho pocitaca. Ak nemate slot na SD kartu, pouZite Citacku SD
kariet a pripojte €itaCku do USB konektora na Vasom pocitaci.

2. SD karta sa objavi ako ,Odpojitelna mechanika“ ked vstupite do menu ,M6j Pocitac”.

3. Otvorte Windows Explorer alebo podobny program a jednoducho ,pretiahnite* Vasu hudbu na
SD karu (odpojitelnt mechaniku). Hudba bude nahrata na Vasu SD kartu v rovnakej kvalite,

v akej ju mate na pocitaci. Pamatajte: Je lepsie vytvorit’ samostatny prie¢inok pre kazdého
interpreta, a potom pretiahnut’ tento prie€inok na Vasu SD kartu.

4. Ked ste skongili nahravanie hudby na SD kartu, vysurite SD kartu a vlozte ju do SDJ-1.

Vswpdoprieinkov | |

Pristup k prie€inkom:

Pouzivajte tuto funkciu pre pristup k réznym priec¢inkom (suborom) umiestnenym na Vasej
SD karte.

1) Stlacte tlacidlo priecinku (11) pre aktivovanie prehladavania priecinkov.

I-II'II'I-HI' =y
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Obrazok 41

2. Otacajte gombikom skladby/priecinku (10) po smere hodinovych ruci€iek pre prechadzanie
prie€inkov smerom vpred, alebo proti smeru hodinovych ruci€iek pre prechadzanie prie€inkov
smerom vzad.

Obrazok 42
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Pokvyny pre nastavenie .Flip-Flop*

,FLIP-FLOP* (vymena) zapojené k ,Q" Start mixéru
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Informacie o zaruke: SDJ-1 obsahuje jednoro¢nu (356-driovu) obmedzenu zaruku. Tato zaruka plati pre suciastky

a vyhotovenie. Prosim vypliite priloZzenu zaruénu kartu pre potvrdenie vasho zakupenia a zaruky. VSetky vratené
opravované predmety (pod zarukou alebo nie) musia mat predplatend dopravu a musia obsahovat' autoriza¢né ¢islo
vratenia (R.A.). Cislo R.A. musi byt jasne napisané na vonkajsej strane obalu pre vratenie. Struéné vysvetlenie
problému, ako aj ¢islo R.A. musi byt napisané na kusok papiera a priloZzené v prepravnom obale. Ak je produkt pod
zarukou, musite priloZit' tieZ képiu Vasho potvrdenia o kupe. Cislo R.A. mdZete ziskat kontaktovanim timu zakaznickej
podpory na bezplatnej linke zakaznickej podpory. VSetky baliky vratené na oddelenie udrzby, ktoré neobsahuju &islo
R.A. na vonkaj$ej strane balenia budu vratené odosielatelovi na odosielatelove naklady neotvorené.

1-ROCNA OBMEDZENA ZARUKA
A

American AUDIO® tymto zaruéuje, pévodnému zakaznikovi, Ze produkty American AUDIO®
sU bez vyrobnych chyb v materidli a spracovani po dobu jedného roku (356 dni) od datumu
zakupenia. Tato zaruka plati len pokial je produkt zakipeny v Spojenych Statoch Americkych,
vratane teritorii. Je zakaznikovou zodpovednostou potvrdit miesto a ¢as zakupenia
akceptovatelnymi dokladmi, v ase ked je hfadana udrzba.

Pre udrzbu pod zarukou, posielajte produkt len do tovarne American AUDIO®. VSetky
prepravné poplatky musia byt predplatené. Ak su pozadované opravy alebo udrzba (vratane
vymeny Casti) v podmienkach zaruky, American AUDIO® zaplati spatné prepravné naklady len
do uréeného bodu v Spojenych Statoch. Ak je prepraveny cely pristroj, musi byt prepraveny

v originalnom obale. S produktom nesmie byt prepravované Ziadne prislusenstvo. Ak je spolu
s produktom dopravené aj nejaké prislusenstvo, American AUDIO® nenesie zZiadnu
zodpovednost za stratu alebo poSkodenie akéhokolvek podobného prislusenstva, a ani neruci
za bezpecny navrat tychto Casti.

Tato zaruka je neplatna, ak bolo sériové Cislo odstranené alebo upravené; ak je produkt
akokolvek upraveny, ak American AUDIO® ur¢i, po preskimani, takym spésobom, Ze Uprava
ovplyvnuje spolahlivost produktu; ak bol produkt opravovany alebo udrziavany kymkolvek
okrem American AUDIO® tovarne, pokial nebolo pred tym zakaznikovi vydané povolenie
firmou American AUDIO®; ak je produkt poSkodeny nespravnym pouzivanim, t.j. inym ako je
uvedené v navode.

Toto nie je servisna zmluva, a tato zaruka neobsahuje udrzbu, Cistenie, alebo pravidelné
kontroly. PoCas ¢asového obdobia popisaného vysSie American AUDIO® nahradi pordchané
Casti na vlastné naklady, a bude akceptovat vSetky vydavky na zarucny servis a opravy

z dévodu chyby v materidli alebo spracovani. Zodpovednost' firmy American AUDIO® pod
touto zarukou je obmedzena na opravu produktu, alebo nahradenia ¢asti, podla uvazenia firmy
American AUDIO®. VSetky produkty pod touto zarukou boli vyrobené po 1. Januari 1990

a nesu identifikacné znamky obsahujuce tuto informaciu.

American AUDIO® si vyhradzuje pravo na uskutoénenie zmien v dizajne a/alebo vylepSeniach
ich produktov bez akejkolvek povinnosti aplikovat tieto zmeny do vyrobenych produktov.
Ziadna zaruka, vyjadrena alebo naznadena, nie je dodana s ohladom na akékolvek
prisluSenstvo dodavané s produktmi uvedenymi vysSie. Okrem prekro¢enia hranice stanovene;j
zakonom, vSetky zaruky dodané firmou American AUDIO® v spojitosti s tymto produktom,
vratane zaruk predajnosti alebo spdsobilosti prevadzky, si obmedzené na trvanie zaruky
uvedenej vysSie. A nijaké zaruky, vyjadrené alebo naznacené, vratane zaruk predajnosti alebo
sposobilosti prevadzky nie su platné pre tento produkt po vyprSani vysSie uvedeného
Casového Useku. Zakaznikova a/ alebo dodavatelova Uprava ako oprava alebo nahradenie
akejkolvek €asti musi byt prevedena tak, ako je napisané vysSie; a za ziadnych okolnosti nie
je firma American AUDIO® zodpovedna za akukolvek stratu alebo poskodenie, priame alebo
postupné, vychadzajlce z pouzivania, alebo neschopnosti pouzivania tohto produktu.

Tato zaruka je jedina aplikovatelna zaruka na produkty spolo¢nosti American AUDIO®

a nahradza vSetky predoslé zaruky a pisomné vysvetlenia zaru¢nych podmienok z toho
dévodu publikované.
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Technické Udaje _

VsSeobecné Model: American Audio® SDJ-1 - Profesionalny dvojity SD Prehravaé
Typ: Dvojity prehravac SD kariet
Typ SD kariet: Maximalne 4GB SD karty Poznamka: Nepodporuje SDHC karty
Rozsah vysky tonu: +/- 4%, +/- 8%, alebo +/- 16%
Ohybanie vysky ténu: +/- 4%, +/- 8%, alebo +/- 16% (+/-100% s kolesom ohybania)
Presnost vysky tonu: +/-0,15%
Rozmery: 482 mm (Sirka) x 108 mm (hibka) x 88 mm (vyska)

18,9" (§irka) x 4,25" (hibka) x 3,46" (vyska)
Montaz: Ulozte na rovny povrch alebo namontujte do plochého puzdra
Vaha: 3,9 Lbs./ 1,8 Kg
Elektricky zdroj: DC6V15A

Jednotlivé napétia:
AC 100V, 50/60Hz (Japonsko)
AC 110V, 60Hz (Kolumbia)
AC 120V, 60Hz (U.S.A. a Kanada)
AC 127V, 60Hz (Mexiko)
AC 220V, 50Hz (Chile a Argentina)
AC 220V, 60Hz (Filipiny a Korea)
AC 230V, 50Hz (Eurdpa, Novy Zéland, Juzna Afrika, a Singapur)
AC 240V, 50Hz (Australia a Anglicko)
Spotreba elektrickej energie: 23W

Podmienky prostredia: Prevadzkova teplota: od 5 do 35° C (od 41do 95° F)
Prevadzkova vihkost: od 25 do 85% (bez kondenzacie)
Skladovacia teplota: od -20 do 60° C (od 4 do 140° F)
Prislusenstvo: RCA kable (2 supravy pre pravy a lavy kanal)

Kable pre automaticky Start (2 supravy) Adaptér
Audio charakteristiky (Format testovania signalu: Mp3, 128 kbps, TCD-782)
POLOZKA NORMALNA HODNOTA LIMIT PODMIENKY
Uroveii vystupu 2V +/-0,5dB 2V +/-1dB 1 KHz,0 dB
Vyvazenie kanalov Okolo 0.5 dB Okolo 1 dB 1KHz,0 dB
Frekvencia odpovede 17-16 kHz +/-0.2 dB 17-16 kHz +/-1 dB 0 dB vystup
Oddelenie P/L* 100 dB 90 dB 1 KHz,0 dB
T.H.D. + NOISE* 0,006% 0,02% 1 KHz,0 dB
Dynamicky dosah* 93 dB 85 dB 1KHz,-60 dB
S/N pomer (IHF-A)* 100 dB 90 dB 1KHz,0 dB

POZNAMKA: Za pouzitia 20 kHz low pass filtra.
Poznamky: Technické Udaje a vylepSenia v dizajne tejto jednotky a tohto manualu mézu byt vykonané bez
akéhokolvek predosiého upozornenia.

Navstivte internetova stranku firmy american audio pre stiahnutelné aktualizacie pouzivatefského
softvéru.

€
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